
สิ�งที�ส่งมาด้วยลําดบัที� 10 

หนังสือมอบฉันทะ (แบบ ข.) 

Proxy (Form B.) 

 

เขียนที�................................................................................... 

Written at 

วนัที�................เดือน...................................พ.ศ.................... 

Date                Month                                  Year 

 

(1) ขา้พเจา้.....................................................................................................................สญัชาติ...................................... 

I / We                                                                                                                       Nationality 

อยูบ่า้นเลขที�................................... ถนน......................................................ตาํบล/แขวง......................................................... 

With address at                                Road                                                      Sub-District 

อาํเภอ/เขต..............................................................จงัหวดั..................................................รหสัไปรษณีย.์.............................. 

District                                              Province                               Postal Code 

 

(2) เป็นผูถื้อหุน้ของ บริษทั นิวพลสันิตติ�ง จาํกดั (มหาชน) 

Being a shareholder of New Plus Knitting Public Company Limited (NPK) 

โดยถือหุน้จาํนวนทั�งสิ�นรวม........................................หุน้ และออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั.................................เสียง ดงันี�  

Holding the total amount of                                        shares with the voting rights of                           votes as follow 

หุน้สามญั...........................................................หุน้ ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั............................................เสียง 

Ordinary share                                                   shares with the voting rights of                                   votes 

หุน้ปุริมสิทธิ.....................................................หุน้ ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั.............................................เสียง 

Preferred share                                                 shares with the voting rights of                                      votes 

 

(3) ขอมอบฉนัทะให ้

Hereby appoint 

(1)……………………..…………………..……………………………………………… อาย.ุ............................ปี 

         Age                     years 

อยูบ่า้นเลขที�..................................... ถนน.................................................ตาํบล/แขวง..................................................... 

With address at                                 Road                                                 Sub-District 

อาํเภอ/เขต.........................................................จงัหวดั.............................................รหสัไปรษณีย.์...........................หรือ 

District                                        Province                          Postal Code                               or 
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 (2)……………………..………..…………..………………………..……………………อาย.ุ...........................ปี 

                       Age                       years 

อยูบ่า้นเลขที�..................................... ถนน..........................................................ตาํบล/แขวง................................................ 

With address at                                 Road                                                          Sub-District 

อาํเภอ/เขต......................................................จงัหวดั....................................................รหสัไปรษณีย.์.......................หรือ 

District                                       Province                                 Postal Code                           or 

 

(3).............…………………..……………….……..………………………………………อาย.ุ..........................ปี 

          Age                     years 

อยูบ่า้นเลขที�.................................... ถนน.........................................................ตาํบล/แขวง.................................................. 

With address at                                Road                                                         Sub-District 

อาํเภอ/เขต..............................................................จงัหวดั................................................รหสัไปรษณีย.์............................ 

District                                        Province                             Postal Code                    

 

คนใดคนหนึ�งเพียงคนเดียวเป็นผูแ้ทนของขา้พเจา้เพื�อเขา้ประชุมและออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในการประชุมผูจ้อง

หุ้น / การประชุมผูถื้อหุ้นสามญั / วิสามญั ครั� งที� 48 ในวนัพฤหัสบดีที� 25 เมษายน 2562 เวลา 10.00 น. ณ ห้องประชุม

บริษทั นิวพลสันิตติ�ง จาํกดั (มหาชน) เลขที� 34 หมู่ 20 ถนนสุวินทวงศ์ ตาํบลศาลาแดง อาํเภอบางนํ� าเปรี� ยว จังหวดั

ฉะเชิงเทรา 24000 หรือที�จะพึงเลื�อนไปในวนั เวลา และสถานที�อื�นดว้ย 

As only one of my / our Proxy to attend and vote on my / our behalf at the Share Subscription Meeting / the General / the 

Extraordinary Meeting of Shareholders No. 48th to be held on Thursday, April 25th, 2019 at 10.00 a.m. at New Plus 

Knitting Public Company Limited, No. 34 Moo 20 Suwintawong Road, Saladaeng, Bangnumpraio, Chachoengsao 24000 

or at any adjournment thereof.  

 

(4) ขา้พเจา้ขอมอบฉนัทะใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในการประชุมครั� งนี�  ดงันี�  

I / we authorize my / our Proxy to cast the votes according to my / our intentions as follow: 

วาระที�  1 พจิารณารับรองรายงานการประชุมสามญัผู้ถือหุ้น ครั�งที� 47 เมื�อวนัที� 26 เมษายน 2561 

Agenda 1 Consideration for the approval on the Minutes of the General Meeting of Shareholders 

No.47th on April 26th, 2018; 

(ก) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามที�เห็นสมควร 

 (A)   The Proxy is entitled to cast the votes on my / our behalf at its own discretion 

  (ข)  ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี�  

 (B)   The Proxy must cast the votes in accordance with my / our following instruction: 

        เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 

        Approve              Objective  Abstain 
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วาระที�  2   รับทราบรายงานของคณะกรรมการบริษทัในรอบปีที�ผ่านมา 

Agenda 2   Acknowledgement of the Report of the Board of Directors for the past year 

 

วาระที�   3    พจิารณาอนุมตังิบการเงนิ สิ�นสุด ณ วนัที� 31 ธันวาคม 2561 

Agenda 3 Consideration for the approval on the Financial Statement for the year ended December 

31st, 2018 

(ก) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามที�เห็นสมควร 

(A) The Proxy is entitled to cast the votes on my / our behalf at its own discretion 

(ข) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี�  

(B) The Proxy must cast the votes in accordance with my / our following instruction: 

   เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 

   Approve   Objective  Abstain 

 

วาระที�  4   พจิารณาอนุมตักิารจดัสรรกาํไร และการจ่ายเงินปันผล 

Agenda 4 Consideration for the approval on the appropriation of Profit and Dividend Payment 

(ก)  ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามที�เห็นสมควร 

(A)   The Proxy is entitled to cast the votes on my / our behalf at its own discretion 

(ข)  ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี�  

(B) The Proxy must cast the votes in accordance with my / our following instruction: 

   เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 

   Approve   Objective  Abstain 

 

วาระที�  5    พจิารณาเลอืกตั�งกรรมการแทนกรรมการที�ต้องออกตามวาระ  

Agenda 5   Consideration for the election of company directors in replacement of those who are 

retired by rotation  

(ก) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามที�เห็นสมควร 

(A) The Proxy is entitled to cast the votes on my / our behalf at its own discretion 

(ข)  ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี�  

 (B) The Proxy must cast the votes in accordance with my / our following instruction: 

  การแต่งตั�งกรรมการทั�งชุด 

 To elect directors as a whole    

เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 

Approve    Objective   Abstain 
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การแต่งตั�งกรรมการเป็นรายบุคคล 

To elect each director individually 

 

1)   ชื�อกรรมการ    นายมารุต  แจ้งอัมพร ตาํแหน่ง กรรมการบริษทั 

Name of Director    Mr. Marut  Chang-Amporn    

เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 

Approve            Objective  Abstain 

 

2)  ชื�อกรรมการ   นายมนตรี  เหล่าเศรษฐกลุ  ตาํแหน่ง กรรมการอสิระ 

Name of Director    Mr. Montri  Loaesethakul   

เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 

Approve   Objective  Abstain 

 

1) ชื�อกรรมการ  นางอรสา  ครุธกลู ตาํแหน่ง  กรรมการบริษทั 

Name of Director   Mrs. Orasa  Kruthakool 

   เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 

   Approve   Objective  Abstain 

 

วาระที� 6  พจิารณากาํหนดค่าตอบแทนกรรมการบริษทั 

Agenda 6   Determination the remuneration of company directors 

(ก) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามที�เห็นสมควร 

(A)   The Proxy is entitled to cast the votes on my / our behalf at its own discretion 

(ข)  ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี�  

(B)   The Proxy must cast the votes in accordance with my / our following instruction: 

เห็นดว้ย  ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 

    Approve   Objective  Abstain 
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วาระที�  7   พจิารณาแต่งตั�งผู้สอบบัญชีและกาํหนดจาํนวนเงนิค่าสอบบัญชี 

Agenda 7 Consideration for the appointment of the Auditors and determination the remuneration of 

directors 

(ก) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามที�เห็นสมควร 

 (A)   The Proxy is entitled to cast the votes on my / our behalf at its own discretion 

         (ข)  ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี�  

 (B)   The Proxy must cast the votes in accordance with my / our following instruction: 

   เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 

   Approve   Objective  Abstain 

 

วาระที�  8   พจิารณาเรื�องอื�นๆ (ถ้ามี) 

Agenda 8   Other matters (if any) 

(ก) ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามที�เห็นสมควร 

 (A)   The Proxy is entitled to cast the votes on my / our behalf at its own discretion 

         (ข)  ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี�  

(B)   The Proxy must cast the votes in accordance with my / our following instruction: 

   เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 

   Approve   Objective  Abstain 

 

(5) การลงคะแนนเสียงของผูรั้บมอบฉนัทะในวาระใดที�ไม่เป็นไปตามที�ระบุไวใ้นหนงัสือมอบฉนัทะนี� ใหถื้อว่าการ

ลงคะแนนเสียงนั�นไม่ถกูตอ้ง และไม่ใช่เป็นการลงคะแนนเสียงของขา้พเจา้ในฐานะผูถื้อหุน้ 

Vote of the Proxy in any Agenda which is not in accordance with this Form of Proxy shall be invalid and shall 

not be the vote of the Shareholder. 

 

(6) ในกรณีที�ขา้พเจา้ไม่ไดร้ะบุความประสงคใ์นการออกเสียงลงคะแนนในวาระใดไว ้หรือระบุไวไ้ม่ชดัเจน หรือใน

กรณีที� ที�ประชุมมีการพิจารณาหรือลงมติในเรื� องใดนอกเหนือจากเรื� องที�ระบุไวข้้างต้น รวมถึงกรณีที� มีการแก้ไข

เปลี�ยนแปลงหรือเพิ�มเติมขอ้เท็จจริงประการใด ให้ผูรั้บมอบฉันทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการ

ตามที�เห็นสมควร 

In case I do not specify the authorization or the authorization in unclear, or if the meeting considers or resolves 

any matter other than those stated above, or if there is any change or amendment to any fact, the Proxy shall be 

authorized to consider and vote the matter on my / our behalf as the Proxy deems appropriate. 
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กิจการใดที�ผูรั้บมอบฉนัทะไดก้ระทาํไปในการประชุม เวน้แต่กรณีที�ผูรั้บมอบฉนัทะไม่ออกเสียงตามที�ขา้พเจา้ระบุใน

หนงัสือมอบฉนัทะใหถื้อเสมือนวา่ขา้พเจา้ไดก้ระทาํเองทุกประการ 

For any act performed by the Proxy at the Meeting, it shall be deemed as such acts had been done by me / us in all 

respects except for vote of the Proxy which is not in accordance with this Proxy Form. 

 

 

ลงชื�อ/Signed…………………………….…………………….ผูม้อบฉนัทะ/Shareholder 

                     (.............................................................................) 

 

 

ลงชื�อ/Signed…………….…………..………………………….ผูรั้บมอบฉนัทะ/Proxy 

                     (.................................................................................) 

 

 

ลงชื�อ/Signed…………..……………..………………………….ผูรั้บมอบฉนัทะ/Proxy 

                    (...................................................................................) 

 

 

ลงชื�อ/Signed………………….………………………………….ผูรั้บมอบฉนัทะ/Proxy 

                    (..................................................................................) 

 

หมายเหตุ / Remark 

1. ผูถื้อหุน้ที�มอบฉนัทะจะตอ้งมอบฉนัทะใหผู้รั้บมอบฉนัทะเพียงรายเดียวเป็นผูเ้ขา้ประชุมและออกเสียงลงคะแนน

ไม่สามารถแบ่งแยกจาํนวนหุน้ใหผู้รั้บมอบฉนัทะหลายคนเพื�อแยกการลงคะแนนเสียงได ้

The Shareholder appointing the Proxy must authorize only one proxy to attend and vote at the meeting and shall 

not allocate the number of shares to several proxies to vote separately 

2. วาระเลือกตั�งกรรมการสามารถเลือกตั�งกรรมการทั�งชุดหรือเลือกตั�งกรรมการเป็นรายบุคคล 

In the agenda relating the election of Directors, it is applicable to elect either nominated directors as a whole or 

elect each nominated director individually 

3. ในกรณีที�มีวาระที�จะพิจารณาในการประชุมมากกวา่วาระที�ระบุไวข้า้งตน้ ผูม้อบฉนัทะสามารถระบุเพิ�มเติมไดใ้น

ใบประจาํต่อแบบหนงัสือมอบฉนัทะแบบ ข. ตามแนบ 

In case there are agenda other than the agenda specified above, the additional statement can be specified by the 

Shareholder in the Regular Continued Proxy Form B as enclosed 

 

 

 

อากรแสตมป์ 

Duty Stamp 

20 บาท 

20 Baht 
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ใบประจําต่อแบบหนังสือมอบฉันทะ แบบ ข. 

REGULAR CONTINUED PROXY FORM B 

 

การมอบฉนัทะในฐานะเป็นผูถื้อหุน้ของ บริษทั นิวพลสันิตติ�ง จํากดั (มหาชน) 

Authorization on behalf of the Shareholder of New Plus Knitting Public Company Limited 

 

ในการประชุมผูจ้องหุน้ / การประชุมผูถื้อหุน้สามญั / วิสามญั  ครั� งที� 48 ในวนัพฤหัสบดีที� 25 เมษายน 2562 เวลา 10.00 น ณ 

ห้องประชุม บริษทั นิวพลสันิตติ�ง จาํกดั (มหาชน) เลขที� 34 หมู่ 20 ถนนสุวินทวงศ์ ตาํบลศาลาแดง อาํเภอบางนํ� าเปรี� ยว จงัหวดั

ฉะเชิงเทรา 24000 หรือที�จะพึงเลื�อนไปในวนั เวลา และสถานที�อื�นดว้ย 

For the Share Subscription Meeting / the General / the Extraordinary Meeting of Shareholders No.48th ,  to be held on 

Thursday, April 25th , 2019 at 10.00 a.m. at New Plus Knitting Public Company Limited, No. 34 Moo 20 Suwintawong Road, 

Saladaeng, Bangnumpraio, Chanchoengsao 24000, or at any adjournment thereof. 

…………………………………………………………………………. 

 

วาระที�   เรื�อง           

Agenda No.     Subject 

(ก)   ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามที�เห็นสมควร 

(A)   The Proxy is entitled to cast the votes on my / our behalf at its own discretion 

(ข)ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ดงันี�  

(B)   The Proxy must cast the votes in accordance with my / our following instruction: 

เห็น ดว้ย                                    ไม่เห็นดว้ย                                งดออกเสียง            

                    Approve                                     Objective                              Abstain 

 

วาระที�   เรื�อง       

Agenda No.    Subject 

(ก)   ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามที�เห็นสมควร 

(A)   The Proxy is entitled to cast the votes on my / our behalf at its own discretion 

(ข)ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ดงันี�  

(B)   The Proxy must cast the votes in accordance with my / our following instruction: 

                เห็นดว้ย                                    ไม่เห็นดว้ย                                งดออกเสียง            

               Approve                                     Objective                              Abstain                        

                       

วาระที�   เรื�อง       

Agenda No.  Subject 

(ก)   ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามที�เห็นสมควร 

(A)   The Proxy is entitled to cast the votes on my / our behalf at its own discretion 

(ข)ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ดงันี�  

 (B)   The Proxy must cast the votes in accordance with my / our following instruction: 

                     เห็นดว้ย                                      ไม่เห็นดว้ย                       งดออกเสียง 

Approve            Objective                                   Abstain 



7 
 

วาระที�   เรื�อง       

Agenda No.    Subject 

(ก)   ใหผู้รั้บมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดทุ้กประการตามที�เห็นสมควร 

 (A)   The Proxy is entitled to cast the votes on my / our behalf at its own discretion 

                (ข)ใหผู้รั้บมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ดงันี�  

 (B)   The Proxy must cast the votes in accordance with my / our following instruction:   

              เห็นดว้ย                                   ไม่เห็นดว้ย                             งดออกเสียง 

             Approve                                       Objective                                    Abstain 

 

วาระที�   เรื�อง เลือกตั�งกรรมการ  

Agenda No.      Election of Directors (continued) 
 

ชื�อกรรมการ             

Name of Director   

เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 

Approve   Objective  Abstain 
 

ชื�อกรรมการ             

Name of Director   

เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 

Approve   Objective  Abstain 
 

ชื�อกรรมการ             

Name of Director   

เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 

Approve   Objective                Abstain 
 

ชื�อกรรมการ             

Name of Director   

เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 

Approve   Objective                  Abstain 
 

ชื�อกรรมการ             

Name of Director   

เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 

Approve   Objective                   Abstain 
 

ชื�อกรรมการ             

Name of Director   

เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย  งดออกเสียง 

Approve   Objective                  Abstain 


